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Mensaje del Presidente,

A todos los parlamentarios y diplomaticos, a los representantes de los Estados miembros y sus delegados. Mis mejores
respetos y muchas gracias a los que han tenido pasion y amor por la continuacion de la actividad historica e

institucional del Parlamento Mundial.

Desde el nombramiento de la nueva presidencia pasd un afio, muy dificil, cargado con varias tarcas y problemas que

han surgido durante los meses y que nadie se esperaba. El Consejo Presidencial acepto la dificil tarea de continuar con
la actividad politica, diplomatica, organizativa y administrativa. Lamentablemente hubo algunos disidentes y
alborotadores intencionados de apropiarse ilegalmente de los bienes del PM y subvertir los programas de rehabilitacion
y de innovacion de la Organizacion, Gnicamente por interés personal.

El Consejo Presidencial fue capaz de ser justo en contra de estos pequefios destructores. Se descubrié que un limitado
numero de miembros actud a través de una actividad fraudulenta, con falsificacion de documentos y la venta de
pasaportes, otros cobrado sumas de dinero de manera ilegal en el nombre del Parlamento Mundial. Otro miembro con
cargos institucionales importantes cobraban financiaciénes de los gobiernos complacientes para desestabilizar la
politica de algunos gobiernos en nombre del [PSP. En resumen todo esto fuc a expensas del ex presidente Mons. Busa y
de la Presidencia actual. Para la proteccién y la moral de todos los miembros y el mismo Parlamento estos miembros
fueron expulsados.

Incluso con extrema dificultad se empezaron programas de rehabilitacion del IPSP. Entre ellos, la reconstruccion de los
archivos, la reactivacion de los contactos con los miembros, la recomposicion de las cargas politico-diplomaticas, el
establecimiento de oficinas operativas de representacion institucional en Roma y NYC, la compra de herramientas para
personalizar los pasaportes, la realizacién del nuevo pasaporte y la compra de libretas. Esta Presidencia no ha recibido
nada de los activos del Presidente Busa ya que existe una accion en el Tribunal de Palermo para obtencrlos. Se
renovaron las oficinas de gobierno, la formacion de nuevos comités, aun para definir, las decenas de contactos con los
nuevos Estados, la realizacién del nuevo Estatuto, la inscripcion de la Organizacién en el registro suizo de los actos
juridicos para adquirir el cardcter de Personalidad legal Internacional IGO. Como ya se menciono, fueron expulsados
todos los miembros fraudulentos, los que no hicieron actividades parlamentarias politica y diplomatica. Numerosos
consentimientos y aprobaciones han llegado desde distintos continentes, desde los Estados y de las instituciones para
este cambio e innovacién que estamos poniendo en acto y por el hecho de ser en linea con las directrices de la ONU y
del Parlamento Europe.

A pesar de las dificultades y obstruccionismo por parte de algunos disidentes y alborotadores hemos sido capaces de
continuar por el camino que habia trazado el ex presidente, Mon.Viktor Busa. Las intervenciones realizadas por el
Presidente Eugenio Lai son maltiples, entre ellos, han sido involucrados el presidente estadounidense, S.E. Barack
Obama, S.E.Vladimin Putin, Presidente de la Federacion de Rusia, los presidentes y gobernantes de los paises Kuwait,
Qatar, Emiratos Arabes Unidos, Arabia Saudita, Iran, Turquia, Libano, Egipto, el presidente de la Comision Europea y
del Parlamento Europeo, para la construccion de la paz de forma definitiva. El Presidente solicita a los miecmbros de
buena voluntad despertar el espiritu de cooperacion y la pasion por el IPSP y para los proyectos que se van a desarollar
por la paz, la seguridad y los derechos de los Pueblos.

A todos ustedes los mejores deseos para Felices Fiestas y un luminoso 2015.
El Presidente- |
S.E. Eugemo Lm\ug}
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